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200th Federal Act:	Amendment to the Waste Management Act in the context of the Circular Economy Package [AWG-Novelle Kreislaufwirtschaftspaket]
	(NO: GP XXVII RV 1104 AB 1123 S. 131. BR: AB 10787 S. 934.)
	[CELEX No: 32018L0851, 32018L0852, 32019L0904]
200th Federal Act amending the Waste Management Act 2002 (AWG-Novelle Kreislaufwirtschaftspaket)
The Nationalrat has decreed the following:
The Waste Management Act 2002 (AWG 2002) Federal Law Gazette (BGBl.) I No. 102/2002, as last amended by the Federal Act promulgated in BGBl. I No. 8/2021, shall be amended as follows:
1. In the table of contents, the entry for § 9 shall read as follows:
	‘§ 9.
	Minimum targets for waste prevention measures’


2. In the table of contents, the following entries for § 12a to § 12c shall be inserted after the entry for § 12:
	‘§ 12a.
	Producers of certain products

	§ 12b.
	Authorised representative’

	§ 12c.
	Obligations for electronic marketplaces and fulfilment service providers’


3. In the table of contents, the entry for § 13a shall read:
	‘§ 13a.
	Obligations for producers of certain products’


4. In the table of contents, the following entries for § 13n to § 13q shall be inserted after the entry for § 13m:
	‘§ 13n.
	Ban on single-use plastic products

	§ 13o.
	Ban on oxo-degradable plastic products

	§ 13p.
	Marking requirements for certain single-use plastic products

	§ 13q.
	Labelling of single-use and reusable beverage packaging’


5. In the table of contents, the following entries for § 14a, § 14b and § 14c shall be inserted after the entry for § 14:
	‘§ 14a.
	Measures to reduce single-use plastic packaging

	§ 14b.
	Framework conditions and specific objectives for the expansion of reusable beverage packaging systems’

	§ 14c.
	Deposit for single-use beverage packaging’


6. In the table of contents, the entry for § 18 shall read as follows:
	‘§ 18.
	Transfer of hazardous waste and waste containing POPs’


7. In the table of contents, the entry for § 19 shall read as follows:
	‘§ 19.
	Transport of hazardous waste and waste containing POPs’


8. In the table of contents, the following entry for § 22e shall be inserted after the entry for § 22d:
	‘§ 22e.
	More detailed provisions for electronic data transfers’


9. In the table of contents, the entry for § 27 shall read as follows:
	‘§ 27.
	Reorganisation, discontinuation of waste collection or treatment’


10. In the table of contents, the following entry for § 28b shall be inserted after the entry for § 28a:
	‘§ 28b.
	Separate collection for paper, metal, plastic, glass, organic and textile waste’


11. In the table of contents, the heading of Section 5 shall read ‘Extended Producer Responsibility Scheme’. 
12. In the table of contents, the following entry for § 28c shall be inserted before the entry for § 29:
	‘§ 28c.
	General minimum requirements’


13. In the table of contents, the entries for § 33 to § 35 shall be removed.
14. In the table of contents, the following entry for § 72b shall be inserted after the entry for § 72a:
	‘§ 72b.
	Electronic notifications in the event of transboundary movements’


15. In the table of contents, the following entries for Annex 1a and Annex 1b shall be inserted after the entry for Annex 1:
	‘Annex 1a
	Targets for preparing for re-use, recycling and other material recovery

	Annex 1b
	Examples of economic instruments and other measures to create incentives for application of the waste hierarchy in accordance with § 1(2a)’


16. In § 1(1), at the end of subparagraph 2, the comma shall be replaced by a semicolon and the following wording added:
‘this also applies to the transport of waste (e.g. choice of rail as means of transport);’
17. In § 1(1), at the end of the subparagraph 3, the wording ‘and the efficiency of resource use is improved’ shall be inserted before the comma.
18. In § 1(1), the following subparagraph 3a shall be inserted after subparagraph 3:
	‘3a.	waste is collected separately and not mixed with other waste or other materials with different characteristics, if this is necessary to comply with the objectives and principles of this Federal Act and in particular the hierarchy in accordance with paragraphs (2) and (2a) and to facilitate or improve preparing for re-use, recycling or other recovery operation,’	
19. § 1(2a) subparagraph 4 shall read:
	‘4.	Waste management shall be directed in such a way as to promote the circular economy, including waste prevention, e.g. by increasing the proportion of reusable packaging, and to achieve targets under Union law, in particular with regard to recycling and the targets pursuant to Annex 1a.’
20. In § 1(2a), the following subparagraph 5 is added:
	‘5.	Incentives for applying the waste hierarchy can be created through economic instruments and other measures, such as the measures listed in Annex 1b.’
21. In the introductory part of § 2(3a), the wording ‘can only be’ shall be replaced by the words ‘shall be regarded as’ and the German word ‘gelten’ shall be omitted; the following final part is added:
‘The holder of the substance or object shall prove that all the conditions have been fulfilled. The evidence shall be kept for at least seven years and submitted to the authorities on request.’
22. § 2(4) subparagraph 2 shall be worded as follows:
	‘2.	‘municipal waste’
	a)	mixed waste and separately collected waste from households, including paper and cardboard, glass, metals, plastics, bio-waste, wood, textiles, packaging, waste electrical and electronic equipment, waste batteries and accumulators, and bulky waste, including mattresses and furniture;
	b)	mixed waste and separately collected waste from other sources, where such waste is similar in nature and composition to waste from households.
Municipal waste does not include waste from production, agriculture, forestry, fishing, septic tanks and sewage network and treatment, including sewage sludge, end-of-life vehicles or construction and demolition waste. Mixed municipal waste shall continue to be regarded as mixed municipal waste if it has undergone a treatment process that has not significantly altered its characteristics.’
23. In § 2(4), the following subparagraph 3a shall be inserted after subparagraph 3:
	‘3a.	‘non-hazardous waste’ means waste which does not fall under subparagraph 3.’
24. In § 2(4), the following subparagraphs 6 to 9 shall be added:
	‘6.	‘construction and demolition waste’ means waste generated by construction and demolition activities.
	7.	‘bio-waste’ means biodegradable garden and park waste, food and kitchen waste from households, offices, restaurants, wholesale, canteens, caterers and retail premises and comparable waste from food processing plants.
	8.	‘Food waste means all food as defined in Article 2 of Regulation (EC) No 178/2002 laying down the general principles and requirements of food law, establishing the European Food Safety Authority and laying down procedures in matters of food safety, OJ L 31, 01.02.2002, p. 1, that has become waste.
	9.	‘waste containing POPs’ means waste that consists of, contains or is contaminated by the substances listed in Annex IV to Regulation (EU) 2019/1021 on persistent organic pollutants, OJ L 169, 25.6.2019, p. 45, as last amended by Delegated Regulation (EU) No 2021/277, OJ L 62, 23.2.2021 p. 1, as last corrected by OJ L 220, 9.7.2020, p. 11 (hereinafter: POPs Regulation) and that meets or exceeds one or more of the concentration limits set out in that Annex.’
25. In § 2(5), the following subparagraph 2a shall be inserted after subparagraph 2:
	‘2a. ‘material recovery as referred to in § 16(7) and Annex 1a’ means any recovery process in relation to waste generated by construction and demolition activities, except for energy recovery and reprocessing into materials that are to be used as fuel or other means to generate energy. It includes, inter alia, preparing for re use, recycling and backfilling.’
26. § 2(5)(3)(c) shall read:
	‘c)	the content of hazardous substances in materials and products.’
27. In § 2(5), the following subparagraph 7a shall be inserted after subparagraph 7:
	‘7a. ‘backfilling’ means any recovery operation where suitable non-hazardous waste is used for purposes of reclamation in excavated areas or for engineering purposes in landscaping. Waste used for backfilling must substitute non-waste materials, be suitable for the aforementioned purposes, and be limited to the amount strictly necessary to achieve those purposes.’
28. In § 2(5), the following subparagraph 10 shall be added after subparagraph 9:
	‘10.	‘separate collection’ means the collection where a waste stream is kept separately by type and nature so as to facilitate a specific treatment.’
29. In § 2(7), at the end of subparagraph 4, the full stop shall be replaced by a semicolon and the following subparagraph 5 shall be added:
	‘5.	‘medium-sized combustion plants’ means treatment plants subject to Directive (EU) 2015/2193 on the limitation of emissions of certain pollutants into the air from medium combustion plants, OJ L 313, 28.11.2015, p. 1.’
30. In § 2(8), the following subparagraph 4a shall be inserted after subparagraph 4:
	‘4a.	‘Extended producer responsibility scheme’ means a set of measures taken to ensure that producers of products take into account the requirements of § 9 and bear financial responsibility or financial and organisational responsibility for the management of the waste stage of a product’s lifecycle;’
31. In § 2(10), the introductory part shall read:
‘With regard to §§ 13j to 13q is or are’
32. In § 2(10), the full stop in subparagraph 6 shall be replaced by a semicolon and the following subparagraphs 7 and 8 shall be added:
	‘7.	‘single-use plastic product’ means a product that is made wholly or partly from plastic and that is not conceived, designed or placed on the market to accomplish, within its life span, multiple trips, or rotations by being returned to a producer for refill or re-used for the same purpose for which it was conceived;
	8.	‘oxo-degradable plastic’ means plastic materials that include additives which, through oxidation, lead to the fragmentation of the plastic material into micro-fragments or to chemical decomposition.’
33. At the end of subparagraph 8 of § 3(1), the full stop shall be replaced with a comma, and the following subparagraph 9 shall be added:
	‘9.	substances intended for use as feed materials in accordance with Article 3(2)(g) of Regulation (EC) No 767/2009 on the placement on the market and use of feed, amending Regulation (EC) No 1831/2003 and repealing Directives 79/373/EEC, 80/511/EEC, 82/471/EEC, 83/228/EEC, 93/74/EEC, 93/113/EC and 96/25/EC and Decision 2004/217/EC, OJ L 229, 1.9.2009, p. 1, which do not consist of or contain animal by-products.’
34. In § 4, § 5(2), (6) and (7), § 8(4), § 8a(5) and (7), § 9a(1) and (3), § 13b(1), (2) and (3), § 13d(2), § 13h(2), § 14(2a), (2b), (3) and (7), § 20(6), § 21(2d), § 22(1), (3) and (7), § 22c(3), § 23(2) and (3), § 29(4d) and (6), § 29b(4), (5) and (8), § 29d(4), § 30a(1) and (2), § 33(1), § 34(1), § 35(4), § 36, § 43a(3), § 59 l(8), § 63a(2), § 65(1), (3) and (4), § 66(2), § 67(2), § 69(1), § 70(1), § 71a(1) and (8), § 72, § 74(5), § 77(7), § 83(7), § 87(6), (7) and (9) and § 87c(3) and (5), the words ‘The Federal Minister of Agriculture, Forestry, Environment and Water Management” shall be replaced by the words ‘The Federal Minister for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology’.
35. In § 4 at the end of subparagraph 3, the full stop shall be replaced by a semicolon and the following subparagraph 4 shall be added:
	‘4.	criteria for specific substances and objects for application of the conditions laid down in §2(3a) for by-products.’
36. The following sentence shall be added to § 5(1):
‘End-of-waste status can only be achieved if the relevant requirements applicable to products are complied with.’
37. After § 5(1), paragraph (1a) shall be inserted as follows:
‘(1a) The holder of the substance or product referred to in paragraph (1) shall prove end-of-waste status. The evidence shall be kept for at least seven years and submitted to the authorities on request.’
38. § 5(2) subparagraph 1 shall be worded as follows:
	‘1.	the item is intended to be used for a particular use,’
39. § 5(3) subparagraph 3 shall be worded as follows:
	‘3.	the establishment of quality criteria according to a product or raw material and of acceptable treatment procedures and methods;’
40. § 5(3) subparagraph 5 shall be worded as follows:
	‘5.	requirements for management systems to demonstrate compliance with the end-of-waste criteria, including quality control and self-monitoring, and, where appropriate, accreditation;’
41. In § 5(3), the full stop in subparagraph 6 shall be replaced by the word ‘and’ and the following subparagraph 7 shall be added:
	‘7.	the requirement for a declaration of conformity.’
42. The following final part shall be added to § 5(3) and § 23(1) and (2):
‘With regard to the definition of quality requirements to avoid undue effects on waters, agreement must be reached with the Federal Minister for Agriculture, Regions and Tourism.’
43. § 5(4) shall read:
‘(4) Anyone wishing to end the waste status of a particular waste in accordance with an ordinance pursuant to paragraph (2) must notify this to the Federal Minister for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology and complete a declaration that the ban on mixing in accordance with § 15(2) and the relevant requirements applicable to products are complied with. The end of the waste status can only be achieved if the relevant requirements applicable to products are complied with.’
44. In § 5(5), § 7(1) and (7), § 8(5), § 8b(3), § 13, § 13d(3), § 13e(1) and (2), § 13f, § 13 g(4), § 21(3a) and (4), § 22(5d), § 29(2) subparagraph 8a and (8), § 29b(1) subparagraph 3, § 29b(1) subparagraph 3, § 29d(1), § 31(2) subparagraph 2, § 32(4), § 35(1), § 43(2a), § 59 l(1) and (7), § 67(1), § 70(2), § 71a(6), § 72 subparagraph 3, § 75(2), § 78(2), § 83(1), § 86(2), § 87(2) and § 87d(2) the words ‘the Federal Minister of Agriculture, Forestry, Environment and Water Management’ shall be replaced by the words ‘the Federal Minister for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology’.
45. In § 5(5), § 29(4b) and (7), § 33(2), § 34(4), § 59 l(6), § 60(4) and (5), § 83(1) and § 87(7) the words  ‘the Federal Minister of Agriculture, Forestry, Environment and Water Management’ shall be replaced by the words ‘Federal Minister for Climate Action, Environment, Mobility, Innovation and Technology’.
46. In § 6(1), the following sentence shall be inserted after the first sentence:
‘The person in power shall provide the documents necessary for the assessment.’
47. In § 6(5) after the wording ‘whether or to what extent an item is subject to an ordinance in accordance with § 14(1)’ the wording ‘or to which product group of an ordinance pursuant to § 13h(2) a packaging is to be assigned” is inserted.
48. In § 6(5), § 7(3) and (4), § 8(1) and (2), § 8a(3), (4) and (6), § 8b(1) and (3), § 13h(2), § 14(1), (4) and (6), § 23(1) and (2), § 29(4c) and (4d), § 29b(4), § 29d(4), § 35(2), § 65(3), § 71(1), § 75(2), § 75b(1), § 77(7), § 87a(1a) and § 90(1) and (4) the words ‘the Federal Minister of Agriculture, Forestry, Environment and Water Management’ shall be replaced by the words ‘the Federal Minister for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology’.
49. The following sentence shall be added to § 6(7):
‘Paragraph (4) applies mutatis mutandis.’
50. In § 7(1), subparagraphs 1 and 2 shall be replaced by the following subparagraphs 1 to 3:
	‘1.	the holder of the waste or the landfill owner for a given quantity of a particular waste (declassification of a single batch) or
	2.	the waste producer or the owner of the landfill for certain wastes from a defined energy generation, production or waste treatment process of consistent quality with respect to the limit values to be met for each treatment (declassification of a waste stream) or
	3.	the waste producer or the owner of the landfill for certain wastes from a defined energy generation, production or waste treatment process of inconsistent quality with respect to the limit values to be met for each treatment (declassification of recurring waste)’
51. In § 7(2), § 8(2), § 8a(5) and § 21(1), the words ‘by/to the Federal Minister for Agriculture, Forestry, Environment and Water Management’ shall be replaced by the words  ‘by/to the Federal Minister for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology’.
52. In § 7(4), the following sentence shall be inserted after the first sentence:
‘This period does not include the time for hearing the parties.’
53. In § 7(5), the wording ‘single batch declassification or process classification’ is replaced by the wording ‘declassification of a single batch, a declassification of a waste stream or a declassification of recurring waste’.
54. In § 7(6), the wording ‘solidified, stabilised or immobilised’ shall be replaced by the wording‘hazardous immobilised or stabilised’.
55. In § 7(7), the words ‘process declassification’ shall be replaced by the words ‘declassification of a waste stream or a classification of recurring waste’.
56. In § 8(2), the words ‘the Federal Minister of Economics, Family and Youth,’ shall be replaced by the words ‘the Federal Minister for Digital and Economic Affairs, the Federal Minister of Agriculture, Regions and Tourism,’.
57. In § 8(2), § 8a(3), (5) and (6), § 29(4) and (4b) and § 34(1), (3) and (4), the words  ‘of the Federal Ministry of Agriculture, Forestry, Environment and Water Management’ shall be replaced by the words ‘of the Federal Ministry for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology’.
58. In § 8(3), the following wording shall be added to subparagraph 4 before the semicolon:
‘, including an assessment of the investments and other financial resources required for this purpose’
59. § 8(3) subparagraph 5 shall be amended to read as follows:
	‘5.	the assessment of existing waste collection systems, including the materials collected separately, the geographical areas in which the separate collection takes place and the measures to improve separate collection for waste not collected separately, and the assessment of the need for new collection systems;’
60. In § 8(3), the following subparagraphs 8a and 8b shall be inserted after subparagraph 8:
	‘8a.	measures to control and prevent littering and litter clean-up measures;	
	8b.	appropriate qualitative and quantitative indicators and targets, including with regard to the amount of waste generated and its treatment and to the municipal waste that is disposed of or utilised for energy purposes;’
61. In § 8(3) subparagraph 9, after the wording ‘arrangements for certain wastes’ the wording ‘(including waste oil; hazardous waste; waste containing significant quantities of critical raw materials and waste streams subject to specific European Union legislation)’ shall be inserted and, at the end before the full stop, the words ‘measures to achieve the targets set out in Article 5(3a) of Directive 1999/31/EC on the landfill of waste and the targets set out in Article 11(2) and (3) of Directive 2008/98/EC on waste and measures implementing Directive (EU) 2019/904 on reducing the impact of certain plastic products on the environment (hereinafter: Directive (EU) 2019/904 (SUP – single-use plastics), OJ L 155, 12.06.2019, p. 1’ shall be added.
62. In § 8(3), the following final part shall be added:
‘For the purposes of preventing littering, the Federal Waste Management Plan shall comply with the requirements laid down in Article 13 of Directive 2008/56/EC establishing a framework for Community action in the field of the marine environment (Marine Strategy Framework Directive), OJ L 164, 26.06.2008, p. 19, and the requirements laid down in Article 11 of Directive 2000/60/EC establishing a framework for Community action in the field of water policy, OJ L 327, 22.12.2000.’
63. In § 8(3) the words  ‘By/to the Federal Minister for Agriculture, Forestry, Environment and Water Management’ shall be replaced by the words  ‘By/to the Federal Minister for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology’.
64. § 9, including its heading, shall read:
‘Minimum targets for waste prevention measures
§ 9. Waste prevention measures shall in particular:
	1.	reduce the quantities and pollutant content of waste and contributing to sustainability;
	2.	promote and support sustainable production and consumption models;
	3.	encourage the design, manufacturing, processing, other organisation and use of products that are resource-efficient, durable (including in terms of life span and absence of planned obsolescence), reparable, re-usable or upgradeable, and that the waste remaining after their intended use may be dismantled, as necessary, or certain components separated, and that the components or substances derived from the waste can be largely reused;
	4.	design products in such a way that during their production, their supply and consumption and after their intended use, taking into account the relevant environmental aspects, there are no adverse effects on public interests (§ 1(3)), in particular that as little waste as possible and as little pollutant waste as possible remains;
	5.	using products in such a way as to minimise pollution, in particular the generation of waste, as much as possible;
	6.	target products containing critical raw materials to prevent that those materials become waste;
	7.	encourage the re-use of products and the setting up of systems promoting repair and re-use activities, in particular for electrical and electronic equipment, textiles and furniture, packaging and construction materials and products;
	8.	encourage, as appropriate and without prejudice to intellectual property rights, the availability of spare parts, instruction manuals, technical information or other instruments, equipment and software enabling the repair and re-use of products without compromising their quality and safety;
	9.	reduce waste generation in processes related to industrial production, extraction of minerals, manufacturing, construction and demolition, taking into account the best available techniques;
	10.	reduce the generation of food waste in primary production, in processing and manufacturing, in retail and other distribution of food, in restaurants and food services as well as in households as a contribution to the United Nations Sustainable Development Goal to reduce by 50 % the per capita global food waste at the retail and consumer levels and to reduce food losses along production and supply chains by 2030;
	11.	encourage food donation and other redistribution for human consumption, prioritising human use over animal feed and the reprocessing into non-food products;
	12.	reduce the generation of waste, in particular waste that is not suitable for preparing for re-use or recycling, e.g. through forms of distribution, through return or collection and recovery systems or collection of deposits;
	13.	minimise waste from the end consumer as much as possible, e.g. through forms of distribution, through return or collection and recovery systems or collection of deposits;
	14.	identify products that are the main sources of littering, notably in natural and marine environments, and take appropriate measures to prevent and reduce the amount of waste generated by these products;
	15.	halt the generation of marine litter as a contribution towards the United Nations Sustainable Development Goal to prevent and significantly reduce marine pollution of all kinds;
	16.	develop and support information campaigns to raise awareness about waste prevention and littering;
	17.	with a view to a significant and permanent reduction in consumption of single-use plastic products
	a)	beverage cups, including their closures and lids; and
	b)	food packaging, i.e. containers such as boxes (with or without lid) for food products 
	aa)	intended to be consumed on site or to be taken away as a take-away meal,
	bb)	typically consumed from the receptacle, and
	cc)	can be consumed without further preparation such as cooking, boiling or heating,
including packaging for fast food or other food for immediate consumption, excluding beverage containers, plates, bags and wrappers containing food,
bring about a significant reversal of the trend in the increasing consumption of these single-use plastic products. These measures aim to achieve a measurable quantitative reduction in the consumption of these products by 2026 compared to 2022. A description of waste prevention measures that have been aligned with this objective shall be made available to the public by the time they are first published in the waste prevention programme pursuant to § 9a;
	18.	achieve a 20% reduction in single-use plastic packaging placed on the market by 2025 compared to 2018;
	19.	encourage the expansion of reusable packaging systems, in particular for beverage packaging.
Waste prevention targets may be achieved in particular by using appropriate forms of production, treatment, processing and distribution, the development of suitable types and forms of products, and waste prevention-conscious behaviour of end consumers.’
65. In § 9a(2), at the end of subparagraph 2 before the semicolon, the wording ‘including an assignment of the waste prevention measures to the objectives according to § 9’ shall be added.
66. In § 9a(2), at the end of subparagraph 3 before the semicolon, the wording ‘and a description of the contribution made by the instruments and measures listed in Annex 1b to preventing waste’ shall be added.
67. In § 9a(2), at the end of subparagraph 5, the full stop shall be replaced by a semicolon and the following subparagraph 6 shall be added:
	‘6.	a specific programme for the prevention of food waste.’
68. § 11(2) shall read:
“(2) The appointment or unappointment of the waste officer shall be notified to the authority electronically by means of the register in accordance with § 22(1) without delay. Evidence of the consent of the waste officer and the professional qualification shall be kept in the business for a year after unappointment and produced at the request of the authority.’
69. After § 12, the following §§ 12a to 12c shall be inserted, including headings:
‘Producers of certain products
§ 12a. (1) The producer of electrical and electronic equipment means any person who, irrespective of the sales method, including distance sales within the meaning of § 3 subparagraph 2 of the Distance Selling Act (FAGG), BGBl. No 33/2014,
	1.	is established in Austria and produces electrical or electronic equipment or has such equipment designed and produced and sells it under its brand name or
	2.	is established in Austria and resells equipment of other suppliers under its brand name, in which case the reseller is not to be regarded as the producer, provided that the producer’s brand name is affixed to the equipment in accordance with subparagraph 1, or
	3.	is established in Austria and imports electrical or electronic equipment into Austria for commercial purposes or exports it from Austria for supply to end consumers or
	4. a)	distributes electrical or electronic equipment in Austria but not to end consumers,
	b)	has its registered office in another Member State of the European Union, and
	c)	has appointed an authorised representative in accordance with an ordinance pursuant to § 12b (1) to fulfil the obligations under an ordinance pursuant to § 14, or
	5.	distributes electrical or electronic equipment in Austria directly to end consumers on a professional basis by means of distance communication and is established in another Member State or in a third country.
(2) Producers of appliance or vehicle batteries or industrial batteries or accumulators shall be considered to be:
	1.	any person with their registered office or place of establishment within the geographical scope of this Federal Act who, irrespective of the sales method, including distance sales within the meaning of § 3 subparagraph 2 FAGG, places batteries or accumulators on the market in Austria on a commercial basis for the first time, including batteries or accumulators incorporated in appliances or vehicles;
	2.	any person who
	a)	commercially distributes appliance or vehicle or industrial batteries or accumulators in Austria but not to end consumers;
	b)	has its registered office in another Member State of the European Union, and
	c)	has appointed an authorised representative in accordance with an ordinance pursuant to § 12b (1) to fulfil the obligations under an ordinance pursuant to § 14, or
	3.	any person who commercially distributes appliance or vehicle or industrial batteries or accumulators in Austria directly to end consumers by means of remote communication technology and is established in another Member State or in a third country.
(3) The producer of vehicles shall be regarded as:
	1.	any person acting as a vehicle producer by affixing their name, brand or other identification mark on the vehicle,
	2.	any person importing vehicles commercially into Austria; in any event, the import of more than five vehicles per calendar year by a person shall be deemed to be commercial,
	3.	any person who
	a)	distributes vehicles in Austria but not to end consumers,
	b)	has its registered office in another Member State of the European Union, and
	c)	has appointed an authorised representative in accordance with an ordinance pursuant to § 12b (1) to fulfil the obligations under an ordinance pursuant to § 14, or
	4.	any person who commercially distributes vehicles in Austria by means of remote communication technology directly to private end consumers and who is established in another Member State or in a third country.
(4) The following shall be deemed to be a producer of single-use plastic products in accordance with an ordinance pursuant to § 14, excluding packaging:
	1.	any person with their registered office or place of establishment within the geographical scope of this Federal Act who, irrespective of the sales method, including distance sales within the meaning of § 3 subparagraph 2 FAGG, places single-use plastic products, excluding packaging, on the market for the first time in Austria,
	2.	any person who
	a)	distributes single-use plastic products, except packaging, commercially in Austria but not to private end consumers,
	b)	has its registered office in another Member State of the European Union, and
	c)	has appointed an authorised representative in accordance with an ordinance pursuant to § 12b (1) to fulfil the obligations under an ordinance pursuant to § 14, or
	3.	any person who distributes single-use plastic products, except packaging, commercially in Austria by means of remote communication technology directly to private end consumers and who is established in another Member State or in a third country.
(5) The following shall be deemed to be producers of fishing gear containing plastic in accordance with an ordinance pursuant to § 14:
	1.	any person with their registered office or place of establishment within the geographical scope of this Federal Act who commercially produces or imports fishing gear containing plastic, and irrespective of the sales method, including distance sales within the meaning of § 3 subparagraph 2 FAGG, places same on the market for the first time in Austria,
	2.	any person who
	a)	commercially distributes fishing gear containing plastic in Austria but not to private end consumers,
	b)	has its registered office in another Member State of the European Union, and
	c)	has appointed an authorised representative in accordance with an ordinance pursuant to § 12b (1) to fulfil the obligations under an ordinance pursuant to § 14, or
	3.	any person who commercially distributes fishing gear containing plastic in Austria by means of remote communication technology directly to private end consumers and is established in another Member State or in a third country.
Persons engaged in fishing activities within the meaning of Article 4 point (28) of Regulation (EU) No 1380/2013 on the Common Fisheries Policy and amending Regulations (EC) No 1954/2003 and (EC) No 1224/2009 and repealing Regulations (EC) No 2371/2002 and (EC) No 639/2004 and Decision 2004/585/EC, OJ L 354, 28.12.2013, p.22, shall not be considered producers of fishing gear.
Authorised representative
§ 12b. (1) Producers pursuant to § 12a(1)(5), (2)(3), (3)(4), (4)(3), (5)(3) and primary obligated entities pursuant to § 13g(1)(5) shall appoint an authorised representative for foreign distance selling merchants who is responsible for fulfilling their obligations in accordance with an ordinance pursuant to § 14 in Austria.
(2) Producers pursuant to § 12a(1)(4), (2)(2), (3)(3), (4)(2), (5)(2) and persons who
	1.	have their registered office in another Member State of the European Union, and
	2.	distribute packaging, including service packaging, or packaged goods in Austria nut not to private end consumers,
may, in accordance with an ordinance pursuant to paragraph (6), appoint an authorised representative to fulfil their obligations under an ordinance pursuant to § 14.
(3) Natural and legal persons domiciled in Austria who intend to act as authorised representatives in accordance with an ordinance pursuant to paragraph (1) shall notify this to the Federal Minister for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology, stating that the conditions in accordance with an ordinance pursuant to paragraph (1) are met for being identified as an authorised representative and shall register themselves and any producer authorised by them in the register pursuant to § 22(1), specifying the data pursuant to § 21(1) subparagraphs 1 to 8. If the conditions are met, the Federal Minister for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology shall identify the authorised representatives in the register in accordance with § 22(1). Authorised representatives must immediately notify the Federal Minister for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology if a condition for registration is no longer met. On request, the Federal Minister for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology shall issue a decision on refusal of such identification or in the event of a condition being no longer met in accordance with paragraph (1) and the associated removal of the identification. The appeal against the decision has no suspensive effect.
(4) The appointment of an authorised representative, amendments or termination of an authorisation may only take effect upon expiry of a calendar quarter.
(5) In order to fulfil the obligations of an ordinance pursuant to § 14, a producer may appoint only one authorised representative in each case. The appointment of an authorised representative can only be made overall for the product group specified in an ordinance pursuant to § 14. The appointment of an authorised representative must be made directly by the producer. The appointment can only be transferred to a third person in cases where the third person can present an express and certified authorisation of the producer. For existing transfers of the appointment to a third person without express and certified authorisation from the producer, authorisation shall be submitted by 1 July 2022 at the latest.
(6) The Federal Minister for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology is authorised to define by ordinance further provisions concerning the appointment and obligations of an authorised representative for producers pursuant to § 12a(1) subparagraphs 4 and 5, (2) subparagraphs 2 and 3, paragraph (3) subparagraphs 3 and 4, paragraph (4) subparagraphs 2 and 3 and paragraph (5) subparagraphs 2 and 3 as well as § 13g(1) subparagraph 5.’
Obligations for electronic marketplaces and for fulfilment service providers
§ 12c. (1) Operators of electronic marketplaces – i.e. natural or legal persons or partnerships that maintain an electronic marketplace (a website or any other tool by which information is made available via the Internet) and enable third parties to offer or provide products in Austria on that marketplace – shall, in the contracts with
	1.	primary obligated entities for packaging pursuant to § 13 g(1),
	2.	producers of single-use plastic products pursuant to § 12a(4),
	3.	producers of electrical and electronic equipment pursuant to § 12a(1) subparagraphs 1 to 3 and 5, and
	4.	producers of appliance batteries pursuant to § 12a(2)
ensure that, where the respective products are placed on the market in Austria, these producers or primary obligated entities comply with the requirements of § 13a(1) and the respective requirements of an ordinance pursuant to § 14(1) concerning collection and recovery pursuant to § 13a(3) and (4) and the obligation to participate in a collection and recovery system pursuant to § 13g(2). If this is not ensured, the operator of the electronic marketplace shall exclude the respective producer or primary obligated entity from using the electronic marketplace.
(2) Fulfilment service providers – i.e. natural or legal persons or partnerships providing at least two of the following services in Austria in the context of a business activity: storage, packaging, addressing or shipping of products referred to in paragraph (1) to which they have no right of ownership, except postal, parcel delivery or other freight transport service providers – shall ensure that, where the respective products are placed on the market in Austria, these producers comply with the requirements of § 13a(1) concerning collection and recovery or the obligation to participate in a collection and recovery system pursuant to § 13a(3) and § 13 g(2). If this is not ensured, the fulfilment service provider shall refrain from providing this service.’
70. § 13a and its heading shall read:
‘Obligations for producers of certain products
§ 13a. (1) Producers of electrical and electronic equipment or appliance batteries or accumulators shall, in accordance with an ordinance pursuant to § 14(1), establish at least one collection point in each political district for the collection of waste equipment from trading and accept at these collection points waste electrical and electronic equipment or appliance batteries or accumulators free of charge.
(2) Producers of vehicle batteries or accumulators shall pick up old vehicle batteries or accumulators having a mass of 600 kg or more free of charge within 20 days at the request of a municipality (an association of municipalities) in accordance with an ordinance pursuant to § 14(1) from their collection point, or, if this minimum mass is not attained, at least once a calendar year within six weeks; in the case of a request, the choice of the producer is incumbent on the municipality (association of municipalities).
(3) Producers pursuant to § 12a must, in accordance with an ordinance pursuant to §14(1),
	1.	for waste electrical and electronic equipment placed on the market by the end of 12 August 2005,
	2.	for appliance or vehicle batteries or accumulators,
	3.	for single-use plastic products and
	4.	for fishing gear containing plastic,
participate in a collection and recovery system.
(4) Producers of electrical and electronic equipment in accordance with § 12a(1), which place electrical and electronic equipment on the market for private households and intend to fulfil their obligation to take equipment back individually, must notify this to the Federal Minister for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology, specifying the data in accordance with § 22(2) subparagraphs 1 to 3 and 10 and the type of equipment and indicating that the conditions for the individual taking back of equipment are met for all equipment placed on the market by them. The Federal Minister for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology shall register these producers and importers in the register in accordance with § 22(1) and, if the conditions are met, identify them as individual take-back firms. The Federal Minister for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology shall issue a decision on refusal of such identification or in the event of a condition being no longer met in accordance with paragraph (1) and the associated removal of the identification. Only those producers in accordance with § 12a(1), which are identified as individual take-back firms in the register pursuant to § 22(1), can individually fulfil their obligations. Changes to the data according to the first sentence shall be reported immediately by the producer via the register in accordance with § 22(1). The termination of the activity must be reported within one month via the register in accordance with § 22(1).
(5) Producers in accordance with § 12a(1) and (2) that
	1.	do not individually fulfil their obligation to take equipment back or
	2.	place electrical and electronic equipment on the market and intend to fulfil their take-back obligation individually or
	3.	place industrial batteries or accumulators on the market and intend to fulfil their take-back obligation individually,
must in accordance with an ordinance pursuant to § 14(1) register their data according to § 22(2) subparagraphs 1 to 3 and 10 and the data of their collection points pursuant to § 22(2) subparagraphs 1, 2 and 10 and the opening hours for their collection points pursuant to paragraph (1) electronically via the website edm.gv.at. Changes to the data according to the first sentence shall be reported immediately by the producer via the register in accordance with § 22(1). The termination of the activity must be reported within one month via the register in accordance with § 22(1). If no technical means for electronic transmission are available to the obligated party, it can submit the registration or modification of the data to the Federal Environment Agency in writing for a fee of 40 euros.
(6) Producers in accordance with § 12a(3) of vehicles and other parties under a notification obligation in accordance with an ordinance pursuant to § 14(1) on end-of-life vehicles must register the data electronically according to § 22(2) subparagraphs 1 to 3 and 10 via the website edm.gv.at. Changes to the data according to the first sentence shall be reported immediately by the producer via the register in accordance with § 22(1). The termination of the activity must be reported within one month via the register in accordance with § 22(1). If no technical means for electronic transmission are available to the obligated party, it can submit the registration or modification of the data to the Federal Environment Agency in writing for a fee of 40 euros.’
‘(7) Producers pursuant to § 12a(4) shall participate in a collection and recovery system for household packaging approved in accordance with §§ 29ff for single-use plastic products they have placed on the market.’
71. At the end of subparagraph 9 of § 13b(1), the full stop shall be replaced with a semicolon, and the following subparagraphs 10 and 11 shall be added:
	‘10.	merging and, if necessary, amending the control concepts in accordance with § 29(2) subparagraph 8a and their coordinated implementation; the quota of 80 % of the masses contracted in relation to the relevant category of equipment for electrical and electronic equipment and appliance batteries shall be related to the total participation mass of all collection and recovery systems; for categories of electrical and electronic equipment which are less than 5 % of the total participation mass, this 80 % quota may be excluded if the 80 % quota is met across all categories of electrical and electronic equipment; a change of the control concept does not result in an amendment approval pursuant to § 29(1);
	11.	distribution and use of the funds that the collection and recovery systems apply to waste electrical and electronic equipment in order to encourage the preparing of re-use, in particular by eco-social enterprises.’
72. In § 13b(5), the citation ‘§ 5(1) of the Data Protection Act 2000’ shall be replaced by the citation ‘§ 26(1) of the Data Protection Act 2000’.
73. In § 13d(1), § 14(6) subparagraph 4, § 22(1) subparagraph 2 letter c, § 23(2), § 29(1) and (4c), § 31(1), § 74(5) and § 75a, the words ‘of the Federal Minister for Agriculture, Forestry, Environment and Water Management’ shall be replaced by the words ‘of the Federal Minister for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology’.
74. § 13g(2) shall read:
‘(2) Primary obligated entities pursuant to § 13g(1) subparagraphs 1 to 3 and 5 shall participate in a collection and recovery system for household packaging or commercial packaging approved in accordance with §§ 29ff for packaging they have placed on the market.’
75. In § 13g(3), subparagraph 1 shall be replaced by the following subparagraphs 1 and 1a:
	‘1.	to the extent to which
	a)	an upstream distribution stage established within the geographical scope of this Federal Act, or
	b)	in the case of commercial packaging, a downstream distribution stage, or
	c)	the contracting authority of a contract packer, or
	d)	a person who has their registered office in another Member State of the European Union and who distributes packaging, including service packaging, or packaged goods in Austria but not to private end consumers and has appointed an authorised representative in accordance with § 12b(2)
demonstrably participates in a collection and recovery system; the primary obligated entity shall provide the evidence at the request of the authority; and
	1a.	to the extent to which a primary obligated entity has been shown to deliver packaging to large waste generation sources in accordance with an ordinance pursuant to § 14, and’
76. In § 13g(3), at the end of subparagraph 3, the full stop shall be replaced by a comma and the following subparagraphs 4 and 5 shall be added:
	‘4.	to the extent to which packaged goods are delivered directly to large waste generation sources in accordance with an ordinance pursuant to § 14, and
	5.	packaging on which a deposit is charged pursuant to § 14c.’
77. In § 13g, the following paragraph (5) shall be added:
‘(5) Persons under a notification obligation pursuant to an ordinance under § 14(1) on packaging shall register the data pursuant to § 22(2) subparagraphs 1 to 3 and 10 electronically via the website edm.gv.at. Changes to the data according to the first sentence shall be reported immediately by the person under a notification obligation via the register in accordance with § 22(1). The termination of the activity must be reported within one month via the register in accordance with § 22(1). If no technical means for electronic transmission are available to the person under a notification obligation, it can submit the registration or modification of the data to the Federal Environment Agency in writing for a fee of 40 euros.’
78. In § 13h(1) the penultimate sentence shall read:
‘Furthermore, service packaging within the meaning of an ordinance pursuant to § 14(1), carrying bags and tie bags and glass packaging and bonded drinks cartons – regardless of their size – shall in any case be deemed to be household packaging.
79. In § 13m(2), § 20a, § 21(2c), § 22(4), (5), (5a), (5b), (6), (8) and (10), § 22a(1) subparagraph 2, § 24a(2) subparagraph 3, § 65(2), § 75(7), § 87c(2), § 87d(1), § 90(5), the words ‘Federal Minister for Sustainability and Tourism’ shall be replaced by the words ‘Federal Minister for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology’.
80. After § 13m, the following §§ 13n to 13q including headings shall be inserted:
‘Ban on single-use plastic products
§ 13n. (1) The placing on the market of the following single-use plastic products (as defined in Directive 2019/904 (SUP)) is prohibited:
	1.	cotton bud sticks, except those for medical use falling within the scope of Directive 90/385/EEC on the approximation of the laws of the Member States relating to active implantable medical devices, OJ L 189, 20.07.1990, p. 17, or Directive 93/42/EEC on medical devices, OJ L 169, 12.07.1993, p. 1,
	2.	cutlery (forks, knives, spoons, chopsticks),
	3.	plates,
	4.	straws, except straws for medical use falling within the scope of Directive 90/385/EEC or Directive 93/42/EEC,
	5.	beverage stirrers,
	6.	sticks to be attached to and to support balloons (except balloons for industrial or other professional use and applications that are not distributed to consumers), including the mechanisms of such sticks,
	7.	food containers made of expanded polystyrene, i.e. containers such as boxes (with or without lid) for food products 
	a)	intended to be consumed directly on site or taken away as a take-away meal,
	b)	typically consumed from the receptacle, and
	c)	may be consumed without further preparation such as cooking, boiling or heating, including fast food packaging or other food for immediate consumption, excluding beverage containers, plates, bags and wrappers containing food,

	8.	beverage containers made of expanded polystyrene, including their closures and lids,
	9.	beverage cups made of expanded polystyrene, including their closures and lids.
(2) For the purposes of paragraph (1), the first, paid or free supply of a product for distribution, consumption or use on the Austrian market in the context of a business activity shall be regarded as placing on the market.
Ban on oxo-degradable plastic products
§ 13o. The market placement of products made of oxo-degradable plastic is prohibited. For the purposes of this provision, the first, paid or free supply of a product for distribution, consumption or use on the Austrian market in the context of a business activity shall be regarded as placing on the market.
Marking requirements for certain single-use plastic products
§ 13p. Beverage cups, tobacco products, wet wipes and women’s hygiene products (within the meaning of Directive (EU) 2019/904 (SUP)) may only be placed on the market having been marked on their packaging or on the product itself in accordance with Implementing Regulation (EU) 2020/2151 laying down harmonised marking specifications for single-use plastic products listed in Part D of the Annex to Directive (EU) 2019/904 on the reduction of the impact of certain plastic products on the environment, OJ L 428, 18.12.2020, p. 57, as amended by OJ L 77 of 05.3.2021, p. 40. For the purposes of this provision, the first, paid or free supply of a product for distribution, consumption or use on the Austrian market in the context of a business activity shall be regarded as placing on the market. The provisions of the Tobacco and Non-Smoker Protection Act, BGBl. No 431/1995 remain unaffected.
Labelling of single-use and reusable beverage packaging
§ 13q. End distributors in accordance with § 14b(2) and (4) of beverage packaging are required to clearly, visibly and legibly label single-use and reusable beverage packaging at the point of sale. For this purpose, the words ‘SINGLE-USE’ and ‘REUSABLE’ shall be affixed in close proximity to the respective beverage packaging so as to be clearly associated with the corresponding beverage packaging. End distributors which only operate sites with less than 400 m² of sales area are excluded from this obligation. End distributors in accordance with § 14(1), which distribute beverage packaging by mail order, including electronic mail order, shall provide their customers with this information in good time before their decision on the purchase of the beverage, e.g. in their catalogue, on their website, and in the respective order forms.’
81. In § 14(1), the wording in the first sentence ‘of the objectives according to § 9’ shall be replaced by the wording ‘of the hierarchy according to § 1(2) and (2a) and the objectives of the waste prevention measures according to § 9’.
82. In § 14(1), (6) and (7), § 23(1) and (3), § 29b(5), § 36, § 65(1) and (3) and § 90(1), the words ‘the Federal Minister for Economic Affairs, Family and Youth’ shall be replaced by the words ‘the Federal Minister for Digital and Economic Affairs’.
83. In § 14(2) subparagraph 1, the following wording shall be added:
‘furthermore, the labelling of products to indicate proper disposal and negative effects of carelessly discarding or improperly disposing of the product;’
84. In § 14(2), the following subparagraph 2a shall be inserted after subparagraph 2:
	‘2a. publicly available information on whether and to what extent the product is reusable and recyclable;’
85. In § 14(2), the following subparagraphs 3a and 3b shall be inserted after subparagraph 3:
	‘3a.	the increase in supply and demand for reusable packaging; e.g. by setting quotas or corresponding labelling;
	3b.	the assumption of costs for collecting the waste from certain products disposed of in public collection systems, including infrastructure and its operation, and the costs of waste cleaning operations for waste from certain products and the costs of subsequent transport and treatment, and the costs of setting up specific collection infrastructures for certain single-use plastic products;’
86. In § 14(2), the following subparagraph 5a shall be inserted after subparagraph 5:
	‘5a.	the design of products or parts of products so that they are reusable, contain recycled materials, are technically durable and easily repairable, reduce leakage into the environment and, after they have become waste, are suitable for preparing for re-use and recycling in order to reduce the environmental impact of their production and subsequent use and the generation of waste;’
87. The following sentence shall be added to § 14(2):
‘When defining measures pursuant to § 14(2) subparagraph 7, agreement with the Federal Minister for Agriculture, Regions and Tourism must be established with regard to preventing undue effects on waters.’
88. In § 14(4), § 32(4) and § 34(2), the words  ‘by the Federal Minister for Agriculture, Forestry, Environment and Water Management’ shall be replaced by the words ‘by the Federal Minister for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology’.
89. After § 14, the following §§ 14a to 14c shall be inserted, including headings:
‘Measures to reduce single-use plastic packaging
§ 14a. (1) The Federal Minister for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology is empowered, in agreement with the Federal Minister for Digital and Economic Affairs, in order to reduce the single-use plastic packaging placed on the market by 20 % by 2025 compared to 2018 (§ 9 subparagraph 18) and to promote the expansion of reusable packaging systems, in particular for beverage packaging (§9 subparagraph19), to lay down by ordinance the following obligations for local authorities, producers, importers, distributors, collection and recovery systems, waste collectors, treatment operators and end consumers:
	1.	Presentation of implemented and planned reduction or promotion measures including time schedule, for example in a waste management concept,
	2.	Measures to ensure that reusable alternatives to single-use plastic packaging are offered to the end consumer,
	3.	Minimum charges for the supply of certain single-use plastic packaging and maximum charges for the supply of reusable packaging,
	4.	Prohibition of the free supply of certain single-use plastic packaging to end consumers, or the obligation to take back reusable packaging,
	5.	Product requirements or labelling requirements for single-use and reusable packaging,
	6.	the obligation to return, take back or reuse,
	7.	compliance with waste prevention quotas for the reduction of single-use plastic packaging for certain areas or product categories within a given period, or compliance with minimum quotas for the use of reusable packaging for certain areas or product categories within a given period;
	8.	Requirements for the supply of products only in a form and quality conducive to waste prevention,
	9.	Awareness-raising activities and information obligations relating to waste prevention and prevention of littering,
	10.	Deadlines, intermediate targets and step-by-step plans for achieving objectives,
	11.	Recording and reporting obligations to demonstrate the effectiveness of the measures, in particular the quantity of single-use plastic packaging and reusable packaging placed on the market.
(2) The Federal Minister for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology is empowered, in agreement with the Federal Minister for Digital and Economic Affairs, for the purposes set out in paragraph (1), to lay down by ordinance procedures for determining the contribution of the chosen measure to achieving objectives and information obligations on the degree or assessment of the achievement of the target.
Framework conditions and specific objectives for the expansion of reusable beverage packaging systems
§ 14b. (1) The aim is to increase the percentage of drinks in reusable packaging placed on the market in Austria to at least 25% by 2025 and at least 30% by 2030. The following categories of beverages shall be used:
	1.	beer (including non-alcoholic beer and mixed beer beverages),
	2.	water (mineral water, table water, soda water and other bottled water; without flavouring),
	3.	juice (fruit juice, vegetable juice, and nectar),
	4.	soft drinks (lemonades, flavoured water, fruit and vegetable juice drinks, isotonic drinks, energy drinks, tea-based drinks such as ice tea, kombucha, plant-based milk such as soya milk or oat milk, whey-based drinks and malt drinks) and
	5.	milk (cow’s, sheep’s, goat’s milk, all fat content; excluding long-life drinking milk, i.e. UHT milk).
(2) Every end distributor who sells beverages in the food retail trade shall be required, as of 1 January 2024, in at least 35% of its sales outlets exceeding 400 m2, as of 1 January 2025, in at least 90% of its sales outlets exceeding 400 m2 and at the latest at the end of the calendar year 2025, in all sales outlets exceeding 400 m2, to offer beverages in reusable packaging in the categories of beverages referred to in paragraph (1) and in compliance with the percentages referred to in paragraph (3). This also applies to distance sales.
(3) The following percentages of products in reusable packaging in accordance with paragraph (2) shall be respected in relation to the total number of items offered in each category of beverages: At least 15 % for beer and water; at least 10 % for squash, soft drinks and milk. In calculating the percentage of products in reusable packaging for water, juice and soft drinks, the beverages falling under the scope of § 14c in single-use plastic packaging and single-use cans up to and including 0.5 l shall not be included.
(4) The obligation referred to in paragraph (2) shall also be deemed to have been fulfilled if, as from the calendar year 2024, an end distributor who sells beverages in the food retail trade sells 25 % of the volume in reusable packaging across all categories of beverages referred to in paragraph (1). This also applies to distance sales. The end distributor shall, as of 1 January 2024, in at least 35 % of its sales outlets exceeding 400 m2,, as of 1 January 2025, in at least 90 % of its sales outlets exceeding 400 m2 and at the latest at the end of the calendar year 2025, in all outlets exceeding 400 m2, offer beverages in reusable packaging in all beverage categories referred to in paragraph (1).
(5) Reusable beverage packaging is beverage packaging that is conceived and designed and placed on the market in such a way that its nature allows for several cycles during its lifetime by being returned to a producer, in particular to a packer in accordance with § 13g(1) subparagraph 2, and refilled or reused according to its original purpose.
(6) The end distributor in accordance with paragraph (2) and (4) shall electronically transmit proof of compliance with the obligation in paragraph (2) or (4) by 15 March of the following year to the coordinating body for packaging in accordance with § 13b in conjunction with § 30a. In order to comply with the obligation laid down in paragraph (2), the beverage products offered and the total volume of single-use and reusable beverages which it has placed on the market each year, broken down by category of beverage referred to in paragraph (1), shall also be transmitted. The coordinating body for packaging has to submit an annual report on this to the Federal Minister for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology by 30 April of the following year. This report, including the reported aggregated data, shall be published from the 2024 reporting year onwards.’ Data shall be transmitted electronically to the Federal Minister for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology upon request.
Deposit for single-use beverage packaging
§ 14c. (1) In order to achieve the collection and recycling targets, primary obligated entities pursuant to § 13g are required from 1 January 2025 to levy a deposit for single-use beverage packaging made of plastic or metal.
(2) The Federal Minister for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology shall be authorised, in agreement with the Federal Minister for Digital and Economic Affairs, to lay down detailed provisions in particular concerning the product group, the nature of the material, the organisation, the material and financial flows, the coordinating body and its tasks, the amount of the deposit, the identification, registration of the participants and the products, the data to be transmitted and intervals, the use of the unreturned deposit amounts (unclaimed deposits) and the obligation of end distributors to take packaging back.’
90. In § 15 the following paragraph (4b) shall be inserted after paragraph (4a):
‘(4b) Incineration of waste collected separately in accordance with an ordinance pursuant to § 23(1) or § 28b for preparing for re-use or recycling shall be prohibited.’
91. The following paragraph (9) shall be added to § 15:
‘(9) Transport of waste weighing a total of more than ten tonnes with a transport distance by road of
	1.	300 km in Austria from 1 January 2023 
	2.	200 km in Austria from 1 January 2024 
	3.	100 km in Austria from 1 January 2026,
must be carried out by rail or by other means of transport with equivalent or less pollutant or greenhouse gas potential (e.g. propulsion through fuel cell or electric engine). This does not apply if it is proven that no corresponding capacities can be provided by rail or if, in the case of rail transport, the transport distance to be covered by road for the incoming and outgoing journey to and from one of the nearest loading points would amount to 25 % or more in comparison with transport exclusively by road. The relevant evidence shall be carried during transport and shall be submitted to the authority on request. By 1 December 2022, the Federal Ministry for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology, in coordination with the Austrian Chamber of Commerce, shall set up a digital platform that will enable offers for waste transport in rail freight transport to be queried and, if no corresponding capacity is available, confirmation of this to be provided within two working days. Only confirmation by the digital platform shall be considered as proof that no corresponding capacity can be provided. The Federal Minister for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology shall evaluate the effectiveness of this arrangement by 31 December 2024.’ In the context of the evaluation, competition monitoring, in particular on the development of competition intensity, shall be carried out with the assistance of the Federal Competition Authority.’
92. In § 16(3) subparagraph 1, the wording ‘Waste oils shall be subjected to recycling’ shall be replaced by the words ‘Waste oils shall be subjected to reprocessing or other recycling process that produces an equivalent or better environmental result than reprocessing,’.
93. In § 16(4), the wording ‘Waste which, in accordance with Annex IV to Regulation (EC) No 850/2004 on persistent organic pollutants and amending Directive 79/117/EEC (hereinafter: EC POPs Regulation), OJ L 158, 30.4.2004, p. 7, corrected by OJ L 229, 29.6.2004, p. 5, as amended, falls under this Regulation (waste containing persistent organic pollutants – waste containing POPs),’ shall be replaced by the words ‘waste containing POPs’ and the expression ‘EC POPs Regulation’ shall subsequently be replaced by ‘EU POPs Regulation in each case’.
94. In the introductory part of § 16(7), the wording ‘waste generated during construction activities’ shall be replaced by the wording ‘construction and demolition waste’ and the word ‘material’ shall be inserted in subparagraph 1 before the word ‘recovery’.
95. The following paragraph (6) shall be added to § 17:
‘(6) The Federal Minister for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology is empowered to adopt requirements for waste containing POPs with respect to electronic records and notifications in the register.’
96. The heading for § 18 shall read:
‘Transfer of hazardous waste and waste containing POPs’
97. The following sentence shall be added to § 18(1):
‘Specific aspects of waste, in particular whether it is waste containing POPs, shall be disclosed.’
98. In § 18(3), the words ‘by way of the register pursuant to § 22 AWG 2002’ shall be inserted after the word ‘governor’.
99. The following paragraph (8) shall be added to § 18:
‘(8) Paragraphs (1) and (3) to (7) shall apply, mutatis mutandis, to non-hazardous waste which is waste containing POPs.’
100. The heading for § 19 shall read:
‘Transport of hazardous waste and waste containing POPs’
101. The following paragraph (3) shall be added to § 19:
‘(3) Paragraph (1) subparagraphs 1 and 3 and paragraph (2) shall apply, mutatis mutandis, to non-hazardous waste which is waste containing POPs.’
102. In § 20, the following paragraph (1a) shall be inserted after paragraph (1):
‘(1a) By way of derogation from paragraph (1), registration may also be started via other registers set up for the purposes of administration and the Federal Government’s e-government.’
103. In § 21, the following paragraph (1a) shall be inserted after paragraph (1):
‘(1a) By way of derogation from paragraph (1), registration may also be started via other registers set up for the purposes of administration and the Federal Government’s e-government.’
104. In § 21(2b), subparagraph 2 is deleted.
105. The following sentence shall be added to § 22(1):
‘This includes the extension of interfaces to other registers and software manufacturers for automating data processing.’
106. At the end of subparagraph 17 of § 22(2), the full stop shall be replaced with a comma, and the following subparagraph 18 shall be added:
	‘18.	Software that has an interface to the registers and software manufacturers.’
107. In § 22(5)c, the words ‘The Federal Minister for Labour, Social Affairs, Health and Consumer Protection’ shall be replaced by the words ‘The Federal Minister for Social Affairs, Health, Care and Consumer Protection’ and the words ‘the Federal Minister for Labour, Social Affairs, Health and Consumer Protection’ by the words ‘the Federal Minister for Social Affairs, Health, Care and Consumer Protection’.
108. In § 22 the following paragraph (5e) shall be inserted after paragraph (5d):
‘(5e) The Federal Minister for Agriculture, Regions and Tourism is authorised to process the data of the registers in coordination with the Federal Minister for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology within the framework of their responsibilities for fulfilling their remit in the context of their field of activity. The same applies to the authorities and bodies which carry out matters within the sphere of responsibility of the Federal Minister for Agriculture, Regions and Tourism in indirect federal administration.’
109. In § 22, the following paragraph (6a) shall be inserted after paragraph (6):
‘(6a) Persons who are recorded in the register pursuant to § 22 and cannot be clearly linked to a person in the company register pursuant to § 25 of the Federal Statistics Act 2000 shall participate in their identification to establish a clear link.’
110. The following paragraph (11) shall be added to § 22:
‘(11) For the further development of the registers, the Federal Minister for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology shall be authorised to match or adopt master data pursuant to § 22(2) and associated identification numbers from other registers established for the purposes of public administration or e-government and to use identification numbers from other registers established for the purposes of public administration or e-government that have already been allocated on the basis of registration in the register pursuant to § 22(1).’
111. In § 22a(1) subparagraph 1, the citation ‘and § 24a’ shall be inserted in point f after the citation ‘§ 37’ and the following point g shall be added:
	‘g)	the name, address, date of birth, and areas of responsibility of the waste managers and of the persons responsible;’
112. In § 22a(3a), the word ‘entry’ shall be replaced by the word ‘recording’.
113. The following sentence shall be added to § 22d(2):
‘This also applies to transmission via web service.’
114. The following paragraph (3) shall be added to § 22d:
‘(3) For access to individual areas of the registers, registered persons in their own area of responsibility may be assigned application passwords in accordance with the functionalities set up. Paragraph (2) shall also apply when using application passwords.’
115. After § 22d, the following § 22e including the heading shall be inserted:
‘More detailed provisions for electronic data transmissions
§ 22e. (1) Further regulations on electronic data transmissions and data queries can be laid down by ordinance of the Federal Minister for Climate Action , Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology. It must be ensured that software with an interface to the registers is interoperable and non-discriminatory and, in particular, that data transmission is complete and not tampered with.
(2) The technical and organisational specifications necessary for data transmission and for data queries through the register shall be kept available on edm.gv.at.’
116. In § 23(1), the wording ‘,including the removal of substances, mixtures, or components from waste before or during treatment’ shall be inserted in subparagraph 2 before the semicolon.
117. In § 23, the following paragraph (1a) shall be inserted after paragraph (1):
‘(1a) Derogation from the provisions of paragraph (1) subparagraph 1 is possible if at least one of the following conditions is met:
	1.	Collecting certain types of waste together does not affect their potential to undergo preparing for re-use, recycling or other recovery operations in accordance with § 1(2) and (2a) and results in output from those operations which is of comparable quality to that achieved through separate collection.
	2.	Separate collection does not deliver the best environmental outcome when considering the overall environmental impacts of the management of the relevant waste streams.
	3.	Separate collection is not technically feasible taking into consideration good practices in waste collection.
	4.	Separate collection would entail disproportionate economic costs taking into account the costs of adverse environmental and health impacts of mixed waste collection and treatment, the potential for efficiency improvements in waste collection and treatment, revenues from sales of secondary raw materials as well as the application of the polluter-pays principle and extended producer responsibility.’
118. In § 23(3) subparagraph 4, the wording ‘with associated terms of use to ensure efficient and trouble-free electronic data transmission’ shall be inserted after the word ‘transmissions’.
119. In § 23(4), the wording ‘The Federal Minister of Agriculture, Forestry, Environment and Water Management is authorised,’ shall be replaced by the words ‘The Federal Minister for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology is empowered, in agreement with the Federal Minister for Digital and Economic Affairs, for the reporting system for the implementation of extended producer responsibility pursuant to Article 8a(4)(a) of Directive 2008/98/EC on waste and pursuant to Article 8(3)(c) of Directive (EU) 2019/904 (SUP) and’.
120. The following paragraph (5) shall be added to § 23:
‘(5) The Federal Minister for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology is authorised to specify parts of the register in accordance with § 22 for mandatory use in order to ensure the electronic processing of egovernment procedures.’
121. § 26(3), the words ‘in this respect’ shall be deleted and the words ‘including waste permits’ shall be inserted after the words ‘waste regulations’.
122. § 26(4) subparagraph 1 shall be worded as follows:
	‘1.	knowledge of the classification, risk potential and method of treatment of waste to be collected and treated;’
123. In § 26(4), the following final part shall be added:
‘The same applies to the federal government in the context of the collection and treatment of waste for the purposes of the halon bank pursuant to the Halon Bank Ordinance, BGBl. II No. 77/2000.’
124. After § 26(5), paragraph (5a) shall be inserted as follows:
‘(5a) The unappointment of a waste manager or responsible person shall be notified to the authority.’
125. In § 26(6), after the words ‘carried out’ the words ‘or the applicant fails to demonstrate the professional skills and knowledge necessary for carrying out the activity’ shall be added, the words ‘to name’ shall be replaced by the words ‘to appoint’, the words ‘is to have the reliability and professional skills and knowledge’ shall be replaced by the words ‘fulfils the criteria of paragraph (1) subparagraphs 1 to 3’, and the following sentence shall be added at the end:
‘The responsible person is the responsible authorised representative within the meaning of § 9 of the Administrative Penal Code (VStG) and is responsible for the professionally sound exercise of the activities of the collection and treatment of non-hazardous waste and for compliance with the waste regulations, including waste permits.’
126. In the heading for § 27, the word ‘suspension’ shall be deleted.
127. The following § 28b including heading shall be added after § 28a:
Separate collection for paper, metal, plastic, glass, organic and textile waste
§ 28b. (1) Separate collections shall be carried out for paper, metal, plastic, glass, organic and textile waste.
(2) The separate collection referred to in paragraph (1) shall be carried out in such a way as to enable preparation for re-use or high quality recycling of the separately collected waste.’
128. The heading for Section 5 shall read:
‘Section 5
Extended producer responsibility regime’
129. In Section 5, the following § 28c including heading shall be inserted before § 29:
‘General minimum requirements
§ 28c. (1) When establishing an extended producer responsibility scheme, the roles and responsibilities of all relevant actors involved shall be precisely defined and measurable waste management objectives laid down in accordance with the waste hierarchy and, insofar as this is necessary in order to achieve the objectives and principles in accordance with §§ 1 and 9, qualitative objectives.
(2) When establishing an extended producer responsibility scheme, producers or collection and recovery systems shall comply with the following minimum requirements:
	1.	a reporting system must be in place to gather data on the products placed on the market by the producers of products subject to extended producer responsibility and data on the collection and treatment of waste resulting from those products specifying, where appropriate, the waste material flows, as well as other data relevant for the purposes of the obligations under subparagraph 2;
	2.	equal treatment of producers of products must be ensured;
	3.	end consumers must be informed about waste prevention measures, centres for re-use and preparing for re-use, take-back and collection systems and the prevention of littering;
	4.	measures to create incentives for end consumers to collect waste separately;
	5.	collection throughout the entire Federal territory must be ensured and the treatment of waste generated by products placed on the market in Austria;
	6.	the necessary financial resources must be ensured and, where appropriate, the organisation to fulfil their obligations under extended producer responsibility;
	7.	the establishment of appropriate self-checking mechanisms, supported, where appropriate, by regular independent audits to assess their financial management, including compliance with the requirements referred to in paragraph (3) subparagraphs 1 and 2 and the quality of the data collected and transmitted as well as the requirements for the Waste Shipment Regulation;
	8.	the publication of information on the fulfilment of the targets for waste management in accordance with paragraph (1), as well as, in the case of collective fulfilment of extended producer responsibility, information on:
	a)	their ownership and membership;
	b)	tariffs and
	c)	the procedure for selecting the waste collectors and treatment operators.
(3) In determining the financial contributions to an extended producer responsibility scheme, in particular when setting tariffs for collection and recovery systems, the following minimum requirements shall be met:
	1.	The following costs shall be covered:
	a)	costs of separate collection of waste and its subsequent transport and treatment, including treatment necessary to meet the waste management targets in paragraph (1); taking into account the cost-efficient provision of services and revenues from preparing for re-use, from sales of waste materials, and from unclaimed deposit amounts;
	b)	costs of providing appropriate information to waste holders in accordance with paragraph (2) subparagraph 3;
	c) costs of data gathering and reporting in accordance with paragraph (2) subparagraph 1 and	
	d)	costs of awareness-raising measures and the assumption of costs for collecting the waste from certain products disposed of in public collection systems, including infrastructure and its operation, and the costs of waste cleaning operations for waste from certain products and the costs of subsequent transport and treatment in accordance with an ordinance pursuant to § 14.
This does not apply to existing extended producer responsibility schemes for electrical and electronic equipment, batteries and accumulators and vehicles at the time of entry into force of § 28c as amended by the Amendment to the Waste Management Act BGBl. I No 200/2021.
	2.	When determining the tariffs for individual products or groups of comparable products, the environmental impacts in the production, use and waste management (life cycle) must be taken into account in accordance with an ordinance in accordance with § 36, such as in particular their durability, repairability, re-usability and recyclability as well as the presence of hazardous substances.
	3.	The cost-effective provision of waste management services must be made transparent between the contracting parties concerned.
(4) By way of derogation from paragraph (2) subparagraph 6, in conjunction with paragraph (3) subparagraph 1, producers may also bear less than 100 % but at least 80 % of the necessary financial resources if the other costs are borne by the waste producers or by distributors. This derogation may not be used in order to reduce the share of costs borne by producers of products under extended producer responsibility schemes established before 4 July 2018.
(5) The Federal Minister for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology is to ensure that a regular dialogue takes place between the relevant actors involved in the implementation of the extended producer responsibility schemes.
(6) For extended producer responsibility schemes established before 4 July 2018, producers or collection and recovery systems shall fulfil the minimum requirements laid down in paragraphs (2) and (3) no later than 1 January 2023.’ 
130. The following sentence shall be added to § 29(2) subparagraph 7:
‘An auditor’s opinion on compliance with the tariff principles in accordance with § 28c(3) and on compliance with the prohibition of cross-subsidisation in accordance with § 32(3) must be attached.’
131. In § 29(2), the following subparagraph 7b shall be inserted after subparagraph 7a:
	‘7b.	a self-control concept in accordance with § 28c(2) subparagraph 7 concerning the gathering and reporting of data as well as the requirements for the Waste Shipment Regulation;’
132. The following sentences shall be added to § 29(2) subparagraph 8:
‘Security shall be insolvency-proof, in particular by means of a bank guarantee, insurance, or by pledging a bank or securities account. The amount shall correspond to the average costs and proceeds expected for the performance of the collection and recovery system over a period of three months on the basis of an annual average. An auditor’s opinion on this security, specifying the amount and nature of the security, shall be attached. In the event of termination of the system activity or in the event of insolvency of a collection and recovery system, the security shall be made available to the creditors of the collection and recovery system to cover services still to be provided or unpaid. The Federal Minister for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology can entrust a suitable body to handle claims of this kind.’
133. In § 29(2), the following final sentence shall be added:
‘The auditor’s liability for opinions pursuant to § 29(2) subparagraphs 7 and 8 shall be limited to cases of intent and gross negligence, in the case of gross negligence at 10 times the minimum insurance amount referred to in § 11 of the Accountants and Tax Advisors Act 2017 [WTBG], BGBl. I No 137/2017.’
134. Section 29(3) second sentence shall read:
‘The consultation rights in this proceeding shall be exercised by a commission set up to advise the questions arising from the execution of an ordinance pursuant to § 14(1).’
135. The last sentence of § 29(4) subparagraph 4 shall read:
‘If it is a collection and recovery system for waste electrical and electronic equipment, the funding must also encourage preparing for re-use and the re-use of whole devices, by spending, as of 2024, 2.5 percent and, as of 2026, 4.5 percent of the sum of the annual charges collected for the dispensation.’
136. § 29(4a) shall read:
‘(4a) The waste prevention projects referred to in paragraph (4) shall include in particular:
	1.	measures to prevent inputs and equipment affecting the quality of waste of the product or any by-products,
	2.	measures leading to a reduction of production waste,
	3.	measures leading to a reduction of packaging waste, in particular the introduction of reusable packaging,
	4.	measures that contribute to waste prevention by optimising logistics,
	5.	measures which result in waste prevention by raising awareness, continuing education or by setting up appropriate networks, or
	6.	measures of the waste prevention programme in accordance with § 9a.
Not eligible for funding shall be anti-littering measures and measures intended solely for the separation or recovery of waste, e.g. separation islands, collection containers, disassembly or treatment of waste equipment.’
137. § 29(9) shall read:
‘(9) Collection and recovery systems shall publish and, where necessary update
	1. their ownership,	
	2. the applicable tariffs,	
	3. the procedure for the selection of operational undertakings for collection and recovery, and	
	4.	information on meeting the waste management targets
on their website.’
138. The following paragraphs (10) to (14) shall be added to § 29:
‘10. Collection and recovery systems shall publish on their website and update on a monthly basis a list of system participants and, where appropriate, their authorised representative, broken down by product division and broken down by business area. This obligation shall not apply
	1. if the respective producers have to register in the register in accordance with § 22, and	
	2. in the case of collection and recovery systems for packaging;	they must transmit the relevant data to the coordinating body for packaging in accordance with § 30a each month for publication on its website. 
(11) Authorised collection and recovery systems shall adjust the financial security to the criteria set out in paragraph (2) subparagraph 8 for the first time by 31 December 2021 at the latest.
(12) Collection and recovery systems shall adjust the financial security in accordance with paragraph (2) subparagraph 8 annually. In the event of termination of the system activity or in the event of insolvency of a collection and recovery system, the security shall be made available to the respective creditors of the collection and recovery system to cover unpaid services. The Federal Minister for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology can entrust a suitable body as beneficiary and to handle claims of this kind.
(13) Collective and recovery systems shall contractually ensure that coordinating bodies to which an audit competence has been delegated pursuant to § 13(1) subparagraph 10 or § 30a(1) subparagraph 4 or paragraph (2) subparagraph 4 are authorised to carry out audits on their participants and that all necessary documents are made available to them.
(14) Where it is discovered during a control of a system participant that the respective total annual mass per tariff category has been insufficiently indicated by more than 5 %, collection and recovery systems shall apply a penalty of 20 % on the shortfall. This penalty shall be imposed irrespective of any fault of the system participant in addition to the supplementary payment of the participation fees and cannot be mitigated by a judge. The collection and recovery systems shall keep records of penalty payments and shall record this in their annual report. Collected penalties shall be remitted immediately to the respective coordinating body and shall be used for their control tasks.’
139. The following sentence shall be added to § 29b(3):
‘Furthermore, a collection and recovery system for household packaging shall notify by electronic means through the register in accordance with § 22 the quantities of household packaging placed on the market by its participants in Austria or imported for their own use in one calendar year per tariff category within the meaning of an ordinance pursuant to § 14(1) (participation masses) by 10 April of the following calendar year at the latest.’
140. In § 29b(10), the words ‘Federal Procurement Act 2006 – BVergG 2006, BGBl. I No 17/2006,’ shall be replaced by the words ‘Federal Procurement Act 2018 – BVergG 2018, BGBl. I No 65/2018,’.
141. The following sentence shall be added to § 29d(2):
‘Furthermore, a collection and recovery system for commercial packaging shall notify by electronic means through the register in accordance with § 22 the quantities of commercial packaging placed on the market by its participants or imported for their own use in one calendar year per tariff category within the meaning of an ordinance pursuant to § 14(1) (participation masses) by 10 April of the following calendar year at the latest.’
142. In § 29d(4), the words ‘and annually’ shall be inserted in the first sentence after the word ‘monthly’.
143. In § 30a(1) subparagraph 1, the words ‘coordination of’ are deleted.
144. § 30a(1) subparagraph 4 and paragraph (2) subparagraph 4 shall read:
	“4.	merging and, if necessary, amending the control concepts in accordance with § 29(2) subparagraph 8a and their coordinated implementation; the quota of 80 % of the masses contracted in relation to the relevant collection category shall be related to the total participation mass of all collection and recovery systems; for collection categories which are less than 10 % of the total participation mass, this 80 % quota may be excluded if the 80 % quota is met across all collection categories; a change of the control concept does not result in an amendment approval pursuant to § 29(1),’
145. In § 30a(1), at the end of subparagraph 5, the full stop shall be replaced by a semicolon and the following subparagraphs 6 to 8 shall be added:
	‘6.	publication and monthly updating of a list of participants in the collection and recovery systems for packaging in accordance with § 29(10) on the website of the coordinating body for packaging,
	7.	plausibility testing of the monthly breakdown by market share of the quantities of waste collected by province and by collection category,
	8.	receipt of the data and preparation of a report in accordance with § 14b(6).’
146. In § 30a(2), at the end of subparagraph 5, the full stop shall be replaced by a semicolon and the following subparagraphs 6 and 7 shall be added:
	‘6.	publication and monthly updating of a list of participants in the collection and recovery systems for packaging in accordance with § 29(10) on the website of the coordinating body for packaging,
	7.	plausibility testing of the monthly breakdown by market share of the quantities of waste collected by province and by collection category.’
147. § 33 to § 35, together with headings, shall be removed.
148. In § 36 subparagraph 2, the wording ‘Tariff principles and efficiency criteria’ shall be replaced by the wording ‘Requirements for calculating tariffs (tariff principles, e.g. contribution principle) and efficiency criteria, including requirements concerning surcharges and reductions or refunds to take into account the environmental impact of certain products’.
149. In § 36 at the end of subparagraph 6, the full stop shall be replaced by a semicolon and the wording ‘and collective fractions;’ shall be added.
150. The following subparagraph 7 shall be added to § 36:
	‘7.	Provisions relating to financial contributions to socio-economic enterprises in connection with preparing products for re-use.’
151. In § 37(4) subparagraph 7, the words ‘or the completion of the measures for the aftercare of the landfill’ shall be inserted after the words ‘of a partial area of the landfill’.
152. In § 47(1) and in § 52(2), the following final part shall be added:
‘For treatment plants, the identification number of the treatment plan shall be indicated in the register.’
153. In § 51(2), in the third sentence after the words ‘in accordance with § 37(4) subparagraph 9’ the words  ‘in addition to the application documents pursuant to § 39, insofar as these documents are necessary,’ are inserted.
154. In § 51(2) the fourth sentence shall read:
‘Notifications pursuant to § 37(4) subparagraph 9 shall be notified by the authority by means of official decision, notifications pursuant to § 37(4) subparagraphs 5 to 7 and (4a) only upon request.’
155. In § 51(2), in the penultimate sentence after the number ‘6’, the citation ‘and subparagraph 9’ shall be added and in the last sentence after the number ‘8’ the number ‘ , 9’ shall be added.
156. In § 65(1), the following final part shall be added:
‘In the case of determinations in accordance with subparagraph 1 with regard to the state of the art for the prevention and retention of substances that can enter the water, and in the case of determinations in accordance with subparagraph 3a, agreement must be established with the Federal Minister of Agriculture, Regions and Tourism.’
157. The following sentence shall be added to § 67(1):
‘This application shall be made electronically via the register in accordance with § 22(1).’
158. The following sentence shall be added to § 67(2):
‘This transmission may be made electronically in the event of the consent of the competent foreign authority concerned in accordance with Article 26(4) of the Waste Shipment Regulation.’
159. In § 68(1), at the end of subparagraph 5, the word ‘and’ shall be deleted and the following subparagraph 5a shall be inserted after subparagraph 5:
	‘5a.	the evidence in accordance with § 69(10) AWG 2002;’
160. § 68(1) last sentence shall read:
‘If the consent of the foreign competent authority concerned to transmit the notification by electronic means is not available, a written copy of the notification shall be sent separately for that authority.’
161. In § 69 the following paragraph (7c) shall be inserted after paragraph (7b):
‘(7c) The shipment of mixed, blended, or pre-treated waste (through the addition of other things or materials) from industrial processing processes of different waste producers or sites as well as of mixed, blended, or pre-treated waste from industrial processing processes of different waste key numbers in accordance with the Austrian List of Waste to Austria for the purpose of landfilling or for the purpose of solidification, stabilisation, or immobilisation prior to landfilling is not permitted. Excluded from this prohibition are mixed, blended or pre-treated waste up to 25 tonnes which is transported to Austria for technical experimental purposes with written notification and consent in accordance with the requirements of the Waste Shipment Regulation and is intended to be landfilled or solidified, stabilised or immobilised prior to landfill after completion of the experiments.’ The joint collection of waste of the same type and quality and with a comparable content of pollutants does not constitute mixing or blending within the meaning of this provision. The same quality shall be demonstrated in the notification procedure.’
162. § 69(10) shall read:
‘(10) Transport of waste weighing in total more than ten tonnes with a transport distance by road of
	1.	300 km in Austria from 1 January 2023 
	2.	200 km in Austria from 1 January 2024 
	3.	100 km in Austria from 1 January 2026,
must be carried out by rail or by other means of transport with equivalent or less pollutant or greenhouse gas potential (e.g. propulsion through fuel cell or electric engine). This does not apply if it is proven that no corresponding capacities can be provided by rail or if, in the case of rail transport, the transport distance to be covered by road for the incoming and outgoing journey to and from one of the nearest loading points would amount to 25% or more in comparison with transport exclusively by road. The relevant evidence shall be carried during transport and shall be submitted to the authority on request. By 1 December 2022, the Federal Ministry for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology, in coordination with the Austrian Chamber of Commerce, shall set up a digital platform that will enable offers for waste transport in rail freight transport to be queried and, if no corresponding capacity is available, confirmation of this to be provided within two working days. Only confirmation by the digital platform shall be considered as proof that no corresponding capacity can be provided. The Federal Minister for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology shall evaluate the effectiveness of this arrangement by 31 December 2024.’ In the context of the evaluation, competition monitoring, in particular on the development of competition intensity, shall be carried out with the assistance of the Federal Competition Authority.’
163. The following § 72b including heading shall be added after § 72a:
‘Electronic notifications in the event of transboundary movements
§ 72b. (1) Notifications pursuant to Article 16(b) of the Waste Shipment Regulation shall be transmitted electronically through the register in accordance with § 22(1) in the event of shipments from Austria.
(2) Notifications pursuant to Article 15(c) and (d) and Article 16(d) and (e) of the Waste Shipment Regulation shall be transmitted electronically through the register in accordance with § 22(1) in the event of shipments to Austria.
(3) Anyone who moves waste out of Austria must report the amount of recycled waste and waste prepared for re-use to the Federal Minister for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology according to the specifications for the calculation according to Annex 1a. If established, the notification shall be made through the register in accordance with § 22.’
164. In § 73(3) the wording ‘and commercially’ shall be deleted.
165. In § 75(2), the citation ‘, § 13j, §§ 13 m to 13q, § 14b, §14c, §15(9) and § 69(10)’ shall be added after the citation ‘13f’, and the citation ‘and § 14a’ shall be added after the citation ‘§14’.
166. The following paragraph (8) shall be added to § 75:
‘(8) The Federal Minister for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology is the competent authority responsible for market surveillance in the area of the ordinances referred to in § 14. In the case of products originating in third countries entering the Union market, the customs authority shall, within the scope of its area of responsibility, participate in this respect, in accordance with Chapter VII of Regulation (EU) 2019/1020 on market surveillance and compliance of products and amending Directive 2004/42/EC and Regulations (EC) No 765/2008 and (EU) No 305/2011, OJ L 169, 25.06.2019, p. 1.’
167. In § 75b(1), the words ‘the governor,’ shall be inserted after the words ‘the district administrative authority,’.
168. In § 75b(1) subparagraph 1 letter b, after the word ‘immediately’ the words ‘before the end of the official check’ shall be inserted.
169. The following sentence shall be added to § 75b(1):
‘If neither the person in power, the controller or the owner of the treatment plant are present, the certificate of temporary seizure shall be delivered by means of an on-site notice or by means of a notice on the official bulletin board; the temporary seizure shall take effect immediately in this case.’
170. In § 75b(2) the words ‘to order the seizure by official decision’ shall be replaced by the words ‘to issue an official decision ordering the seizure’.
171. The following paragraphs (26) and (27) shall be added to § 78:
‘(26) If the activity of collecting and treating non-hazardous waste or asbestos cement is not carried out by a natural person at the time of the entry into force of the Federal Act, BGBl. I No 200/2021, and a responsible person has yet to be named who fulfils the criteria of § 26(1) subparagraphs 1 to 3, a responsible person pursuant to § 26(6) shall be named to the authority by 1 June 2022.’
(27) Residual stocks of beverages in single-use plastic or metal packaging on which no deposit has been charged in accordance with § 14c(1) in conjunction with the Ordinance pursuant to § 14c(2) may be sold until the end of 31 December 2025.’
172. In § 79(1), the citation ‘§ 15(1), (3) or (4)’ shall be replaced in subparagraph 1 by the citation ‘§ 15(1), (3), (4) or (4b)’.
173. § 79(1) subparagraph 5 shall be worded as follows:
	‘5.	treats waste contrary to § 16(4) or handles waste contrary to the provisions of Article 7 EU POPs Regulation,’
174. In § 79(1), the following subparagraph 7c shall be inserted after subparagraph 7b:
	‘7c.	contrary to § 28b does not carry out separate collection,’
175. In § 79(1) subparagraph 15a, the words ‘or 7c’ shall be inserted after the citation ‘§ 69(7)’.
176. In § 79(1) subparagraph 15b, the citation ‘Article 2 point 35 letter a, c or e’ shall be replaced by the citation ‘Article 2 point 35 letter a, c, e or g point (iii)’.
177. In § 79(2) subparagraph 1, the citation ‘, § 14a, § 14c’ shall be inserted after the citation ‘§ 14(1) or (2b)’.
178. In § 79(2), subparagraphs 2a and 2b shall be replaced by the following subparagraphs 2a to 2ba:
	‘2a.	contrary to § 12b(1) does not appoint an authorised representative,
	2aa. 	contrary to § 12c(1) does not ensure that producers or primary obligated entities comply with the requirements of § 13a(1) and the respective requirements of an ordinance pursuant to § 14(1) concerning collection and recovery and the obligation to participate in a collection and recovery system pursuant to § 13a(3) and (4) and § 13g(2), or, contrary to § 12c(1), does not exclude the respective producer or primary obligated entity from using the electronic marketplace;
	2ab.	contrary to § 12c(2) does not ensure that producers comply with the requirements of § 13a(1) concerning collection and recovery or the obligation to participate in a collection and recovery system pursuant to § 13a(3) and § 13g(2) or, contrary to § 12c(2), does not refrain from storage, packaging, addressing, or shipping,
	2b.	contrary to § 13a(1) does not adequately set up collection points or does not accept WEEE or appliance batteries or accumulators at these collection points free of charge,
	2ba.	contrary to § 13a(3) or (7) or § 13g(2) to (4) or § 13i does not participate in a collection and recovery system or participates insufficiently,’
179. In § 79(2), the following subparagraphs 2d and 2e shall be inserted after subparagraph 2c:
	‘2d.	contrary to § 13n places single-use plastic products or contrary to § 13o places oxo-degradable plastic products on the market,
	2e.	contrary to § 14b(2), (3) or (4) does not offer the respective beverage category at a sales outlet in reusable packaging to a sufficient extent or contrary to § 14b(4a) does not sell beverages in reusable packaging to a sufficient extent,’
180. In § 79(2), the citation ‘§ 15(1), (3) or (4)’ shall be replaced in subparagraph 3 by the citation ‘§ 15(1), (3), (4) or (4b)’.
181. In § 79(2), the following subparagraph 23a shall be inserted after subparagraph 23:
	‘23a.	carries out transports contrary to the requirements of § 15(9) or § 69(10),’	
182. In § 79(2), the following sentence shall be added in the final part before the full stop:
„ ; however, anyone who commits an administrative offence by not selling beverages to a sufficient extent in reusable packaging contrary to § 14b(4) (point 2e) shall be fined up to EUR 4,500 for companies having up to 10 outlets, up to EUR 50,000 for companies having up to 500 outlets and up to EUR 100,000 for companies having over 500 outlets’
183. In § 79(3), the citation ‘§ 5(4)’ in subparagraph 1 shall be replaced by the citation ‘§ 2(3a), § 5(1a), (4)’.
184. In § 79(3), the citation ‘§ 13, § 13a(1b), (3), (4) or (4a), § 13g(3) or (4)’ in subparagraph 1 shall be replaced by the citation ‘§ 12b(3), § 13 and 13a(4), (5) or (6), § 13g(3) to (5)’.
185. In § 79(3) subparagraph 1, the citation ‘, § 14a(1) subparagraph 11, § 14b(6)’ shall be inserted after the citation ‘§ 14(2b)’.
186. In § 79(3), the citation ‘§17(1), (3), (4) or (5)’ shall be replaced in subparagraph 1 by the citation ‘§ 17(1), (3), (4), (5) or (6)’.
187. In § 79(3), the citation ‘§ 18(3), (4) or (5)’ shall be replaced in subparagraph 1 by the citation ‘§ 18(3), (4), (5), (7) or (8)’.
188. In § 79(3), the wording ‘and 6a’ shall be inserted in subparagraph 1 after the citation ‘§ 22(6)’.
189. In § 79(3), the citation ‘§ 29(8) and (9)’ shall be replaced in subparagraph1 by the citation ‘§ 29(8) to (10)’.
190. In § 79(3), the following subparagraphs 3a and 3b shall be inserted after subparagraph 3:
	‘3a.	contrary to § 13p places single-use plastic products on the market without appropriate marking.
	3b.	contrary to § 13q fails to label single-use and reusable beverage packaging at the point of sale in a clearly visible and legible manner;’
191. In § 79(3), the citation ‘§ 15(7) and (8)’ shall be replaced in subparagraph 4a by the citation ‘§ 15(7) to (9) or § 69(10)’.
192. In § 79(3) subparagraph 7, the words ‘or waste containing POPs’ shall be inserted after the words ‘hazardous waste’ and the words ‘or special aspects of the waste’ after the words ‘special hazards’.
193. In § 79(3) at the end of the subparagraph 10, the words ‘or the unappointment in accordance with § 26(5a) is not notified’ shall be added before the comma.
194. § 79(3) subparagraph 10a shall read:
	‘10a.	contrary to § 29(9) does not publish a list of participants or notify the coordinating body for packaging,’
195. In § 79(3) subparagraph 13a, the citation ‘§ 15(9) or § 69(10) or contrary to’ shall be added after the words ‘contrary to’.
196. In § 79(3) subparagraph 16, the words ‘or § 72b’ shall be inserted after the words ‘Waste Shipment Regulation’.
197. In § 79(5a), the words ‘or carelessly discards or leaves behind [...] in a public space, or in the immediate vicinity of a public space (littering)’ shall be inserted after the words  ‘or provides’.
198. In § 82(6), the words ‘Federal Ministry of Agriculture, Forestry, Environment and Water Management’ shall be replaced by the words ‘Federal Ministry for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology’ and the German words for a female  ‘Federal Minister of the Interior’ by the German words for a male  ‘Federal Minister of the Interior’.
199. In § 83(1) at the end of the subparagraph 1, the words ‘and the supporting documents according to § 15(9) and § 69(10)’ shall be added before the comma.
200. In § 87(2), the words ‘and for the fulfilment of EU and international reporting obligations’ shall be inserted after the words ‘Federal Waste Management Plan’.
201. In § 87(7), after the words ‘in accordance with the Association Act, BGBl. I No. 66/2002,’ the word ‘and’ is deleted and after the words ‘in accordance with § 6(4) of the E-Government Act, BGBl. I No. 10/2004,’ the words ‘and the company register in accordance with § 25 of the Federal Statistics Act 2000, BGBl. I No. 163/1999, as amended by BGBl I No. 40/2014,’ shall be inserted.
202. The following paragraph (10) shall be added to § 87:
‘10. Without prejudice to the provisions of Regulation (EU) 2019/1020, the customs authorities shall, for the purposes of market surveillance, risk assessment and conformity assessment, transmit to the competent authority data including personal data concerning the import of products in accordance with an ordinance in accordance with § 14.’;
203. The following paragraph (7) shall be added to § 87a:
‘(7) In the register in accordance with § 22(1) subparagraph 1, each person shall have access to the name and registered office of the operator, the location of the plant, the fuel heat output (MW), the type of plant (diesel engine, gas turbine, dual-fuel engine, other engine, other medium combustion plant), the type and proportion of the fuels used by fuel categories (solid biomass; other solid fuels; gas oil, liquid fuels, other than gas oil; natural gas, gaseous fuels, other than natural gas), date of entry into service, industry (industry code), estimated annual operating hours and average operating load.’
204. In § 87c, the citation ‘Article 132(5) Federal Constitutional Law’ in paragraph (1) shall be replaced by the citation ‘Article 132(5) Federal Constitutional Law’.
205. In § 87c, in the last sentence of paragraph (2), the words ‘with the exception of authorisation decisions in accordance with § 25a(1)’ shall be inserted after the words ‘decision issued on the basis of this Federal Act,’.
206. The following paragraph (6) shall be added to § 87c:
‘(6) Decisions, the issuing of which has been transferred to the register in accordance with § 22a(1) subparagraph 1 letter f shall be deemed to be served as such upon receipt in the official area of the register to which the Federal Minister for Climate Action, Environment, Energy, Mobility, Innovation and Technology has access.’
207. The following paragraph (4) shall be added to § 88:
‘(4) To the extent that this Federal Act refers to provisions of legal acts of the European Union, these provisions shall apply in their current version.’
208. In § 89(1), at the end of letter d in subparagraph 1, the full stop shall be replaced by a semicolon and the following letter e shall be added:
	‘e) Directive (EU) 2018/851 amending Directive 2008/98/EC on waste, OJ L 150, 14.06.2018, p. 109.’	
209. The following subparagraph 5 shall be added to § 89:
	‘5.a)	Directive (EU) 2018/852 amending Directive 94/62/EC on packaging and packaging waste, OJ L 150, 14.06.2018, p.141;
	b)	Directive (EU) 2018/849 amending Directive 2000/53/EC on end-of-life vehicles, Directive 2006/66/EC on batteries and accumulators and waste batteries and accumulators and Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment, OJ L 150, 14.06.2018, p. 93;
	c)	Directive (EU) 2019/904 on the reduction of the impact of certain plastic products on the environment, OJ L 155, 12.06.2019, p. 1.’
210. The text of § 89a shall be given the paragraph number ‘(1)’ and the following paragraph (2) shall be added:
‘(2) The Federal Act amending the Waste Management Act 2002 (AWG-Novelle Kreislaufwirtschaftspaket), BGBl. 1 No 200/2021, was notified in compliance with the provisions of Directive 98/34/EC laying down a procedure for the provision of information in the field of technical regulations and of rules for information society services, OJ L 204, 21.07.1998, p. 37, as amended by Directive 98/48/EC, OJ L 217, 05.08.1998, p. 18 (Notification No.: 2021/0262/A).’
211. § 91(39), which stipulates that § 22(5a) and § 87a(3), respectively as amended by BGBl. I No. 104/2019, enter into force on 1 July 2020 and which was inserted by the amendment BGBl. I No. 104/2019, shall be renumbered ‘(39a)’.
212. The following paragraphs (43) to (47) shall be added to § 91:
‘(43) The entries in the Table of Contents for § 9, § 12a, § 12b, § 13a, § 13n to § 13q, § 14a, § 14b, § 14c, § 18, § 19, § 22e, § 27, § 28b, § 28c and § 72b as well as Annex 1a and Annex 1b and the heading of Section 5, § 1(1) and (2a), § 2(3a), (4), (5), (7), (8) and (10), § 3(1), § 4, § 5(1) to (7), § 6(1), (5) and (7), § 7(1) to (7), § 8(1) to (5), § 8a(3) to (7), § 8b(1) to (3), § 9 together with its heading, § 9a(1) to (3), § 11(2), § 12a together with its heading, § 12b together with its heading, § 13 together with its heading, § 13a together with its heading, § 13b(2), (3) and (5), § 13d(1) to (3), § 13e(1) and (2), § 13f, § 13g(4) and (5), § 13h(1) and (2), § 13m(2), § 13n together with its heading, § 13o together with its heading, § 13p together with its heading, § 14(1) to (4), (6) and (7), § 14a together with its heading, § 14b together with its heading, § 14c together with its heading, § 15(4b) and (9), § 16(3), (4) and (7), § 17(6), the heading for § 18, § 18(1), (3) and (8), the heading for § 19, § 19(3), § 20(1a) and (6), § 21(1), (1a), (2c), (2d), (3a) and (4), § 22(1), (2), (3), (4), (5), (5a), (5b), (5c), (5d), (5e), (6), (6a), (7), (8), (10) and (11), § 22a(1) and (3a), § 22c(3), § 22d(2) and (3), § 22e together with its heading, § 23(1) to (5), § 24a(2), § 26(3), (4), (5a) and (6), the heading for § 27, § 28b together with its heading, the heading for Section 5, § 28c including its heading, § 29(1) to(4d) and (6) to (12), § 29b(1), (4), (5), (8) and (10), § 29d(1), § 30a(1) and (2), § 31(1) and (2), § 32(4), § 33(1) and (2), § 34(1) to (4), § 35(1), (2) and (4), § 36, § 37(4), § 43(2a), § 43a(3), § 47(1), §51(2), § 52(2), § 59l(1) and (6) to (8), §60(4) and (5), § 63a(2), § 65(1) to (4), § 66(2), § 67(2), § 68(1), § 69(1), (7c) and (10), § 70(1) and (2), § 71(1), § 71a(1), (6) and (8), § 72, the heading for § 72b, § 72b(3), § 73(3), § 74(5), § 75(2), (7) and (8), § 75a,  75b(1) and (2), § 77(7), § 78(21) and (26), § 79(1), (2) and (3) subparagraphs 1, 3a, 3b, 4a, 7, 10, 10a, 13a and 16 and paragraph (5a), § 82(6), § 83(1) and (7), § 86(2), (6), (7), (9) and (10), § 87a(1a) and (7), § 87c(1) to (3), (5) and (6), § 87d(1) and (2), § 88(4), § 89 subparagraphs 1 and 5, § 89a(1) and (2), § 90(1), (4) and (5), § 91(39a), Annex 1a, Annex 1b and Annex 2 Table 1 in the version of BGBl. I No. 200/2021 shall enter into force on the day following promulgation.
(44) § 13 q, § 21(2b) and § 29(13) and (14) in the version of BGBl. I No. 200/2021 shall enter into force on 1 January 2022.
(45) § 67(1) and § 72b(1) and (2) in the version of BGBl. I No. 200/2021 shall enter into force on 1 March 2022.
(46) § 12c together with its heading, § 13b(1), § 13 g(2) and (3), § 29b(3) and § 29d(2) and (4) in the version of Federal Act BGBl. I No 200/2021, shall enter into force on 1 January 2023. At the same time, the entries in the table of contents for § 33 to §35, § 33 to §35 and their headings shall cease to apply.
(47) § 28b in the version of BGBl. I No. 200/2021 shall apply to textile waste as of 1 January 2025.’
213. The following Annexes 1a and 1b shall be inserted after Annex 1:
‘Annex 1a
Targets for preparing for re-use, recycling and other material recovery
Targets for municipal waste
	1.	By 2020, the preparing for re-use and recycling of waste materials such as, at least, paper, metal, plastic and glass from households and, where appropriate, from other sources, where the relevant waste streams are similar to household waste, shall be increased to at least 50 % by weight.
	2.	By 2025, the preparing for re-use and recycling of municipal waste shall be increased to at least 55 % by weight.
	3.	By 2030, the preparing for re-use and recycling of municipal waste shall be increased to at least 60 % by weight.
	4.	By 2035, the preparing for re-use and recycling of municipal waste shall be increased to at least 65 % by weight.
	5.	By 2035, the amount of municipal waste going to landfill shall not exceed 10 % by weight of total municipal waste.
Targets for construction and demolition waste
By 2020, the preparing for re-use, recycling and other material recovery (including backfilling where waste is used as a substitute for other materials) of non-hazardous construction and demolition waste, with the exception of natural materials defined in category 17 05 04 of the European Waste Catalogue, shall be increased to at least 70 % by weight.
Targets for single-use plastic beverage bottles
	1.	By 2025, at least 77 % by weight of waste from single-use plastic beverage bottles with a capacity of up to three litres, including their closures and lids, excluding
	a)	glass or metal beverage bottles with caps or lids made of plastic,
	b)	beverage bottles, which are intended and used for liquid food for special medical purposes as defined in Article 2 point (g) of Regulation (EU) No 609/2013,
shall be collected separately.
	2.	By 2029, at least 90% by weight of waste from single-use plastic beverage bottles with a capacity of up to three litres, including their closures and lids, excluding
	a)	glass or metal beverage bottles with caps or lids made of plastic,
	b)	beverage bottles, which are intended and used for liquid food for special medical purposes as defined in Article 2 point (g) of Regulation (EU) No 609/2013,
shall be collected separately.
Calculation of target achievement
The achievement of the targets for municipal waste and construction and demolition waste shall be calculated in accordance with Articles 11a and 37 of Directive 2008/98/EC on waste and in accordance with Implementing Decision (EU) 2019/1004 laying down rules for the calculation, verification and reporting of data on waste in accordance with Directive 2008/98/EC and repealing Implementing Decision C(2012) 2384, OJ L 163, 20.06.2019, p. 66, and the Implementing Decision (EU) laying down rules for the calculation and verification of average loss rates for sorted waste.
The achievement of the targets for municipal waste going to landfill shall be calculated in accordance with Article 5a of Directive (EU) 2018/850 amending Directive 1999/31/EC on the landfill of waste, OJ L 150, 14.06.2018, p. 100, and Commission Implementing Decision 2019/1885 laying down rules for the calculation, verification and reporting of data on landfill of municipal waste in accordance with Directive 1999/31/EC and repealing Decision 2000/738/EC, OJ 290, 11.11.2019, p. 18.
Annex 1b
Examples of economic instruments and other measures to create incentives for application of the waste hierarchy in accordance with § 1(2a)
	1.	Charges and restrictions for the landfilling of waste and incineration of waste which incentivise waste prevention and recycling, while keeping landfilling the least preferred waste management option;
	2.	‘Pay-as-you-throw’ schemes that charge waste producers on the basis of the actual amount of waste generated and provide incentives for separation of recyclable waste at the generation source and the reduction of mixed waste;
	3.	Fiscal incentives for donation of products, in particular food;
	4.	Extended producer responsibility schemes for various types of waste and measures to increase their effectiveness, cost-efficiency and governance;
	5.	Deposit-refund schemes and other measures to encourage efficient collection of used products and materials;
	6.	Sound planning of investments in waste management infrastructure, including through Union funds;
	7.	Sustainable public procurement to encourage better waste management and the use of recycled products and materials;
	8.	Phasing out of subsidies which are not consistent with the waste hierarchy;
	9.	Use of fiscal measures or other means to promote the uptake of products and materials that are prepared for re-use or recycled;
	10.	Support for research and innovation in advanced recycling technologies and remanufacturing;
	11.	Use of best available techniques for waste treatment;
	12.	Economic incentives for regional and local authorities, in particular to promote waste prevention and intensify separate collection schemes, while avoiding support for landfilling and incineration;
	13.	Public awareness campaigns, in particular on separate collection, waste prevention and litter reduction, and mainstreaming these issues in education and training;
	14.	Systems for coordination, including by digital means, between all competent public authorities involved in waste management;
	15.	Promoting continuous dialogue and cooperation between all stakeholders in waste management, and encouraging voluntary agreements and company reporting on waste.’
214. In Table 1 Recovery Operations of Annex 2, footnote 2 for the entry ‘R3 Recycling/reclamation of organic substances which are not used as solvents (including composting and other biological transformation processes)’ shall read:
‘2)	This includes preparing for re-use, gasification and pyrolysis using the components as chemicals and recovery of organic substances in the form of backfilling.’
215. In Table 1 Recovery Operations of Annex 2, the following footnote ‘2a)’ shall be inserted for the entry ‘R4 Recycling/reclamation of metals and metal compounds’:
‘2a) This includes preparing for re-use.’	
216. In Table 1 Recovery Operations of Annex 2, footnote 3 for the entry ‘R5 Recycling/reclamation of other inorganic materials’ shall read:
‘3) This includes preparing for re-use, recycling of inorganic construction materials, recovery of inorganic materials in the form of backfilling and soil cleaning resulting in recovery of the soil.’	
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